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Oorspronkelijke tekst
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
Cz

vazné nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
moznd poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriiuje na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na
informace dleZité k provozu Vaseho topidla.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Invoering
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product!

De beschrijving van de verwarming bevat gedetailleerde
informatie over de constructie, technische specificaties en
werking van de verwarming. Wij raden u aan deze
informatie zorgvuldig te lezen. Dit helpt u mogelijke fouten
tijdens de installatie en het gebruik te voorkomen.

Gedetailleerde installatie- en bedieningsinstructies vindt u
in de algemene gebruiksaanwijzing (meegeleverd).

Aantekeningen in de tekst

De belangrijkste meldingen zijn die met het label
WAARSCHUWING. Meldingen met het label
WAARSCHUWING waarschuwen u voor

Ccz
Ernstig risico op schade aan de verwarming of letsel.

De waarschuwing op het briefje wijst u op mogelijke schade
aan uw verwarming.

Een melding met de titel 'Belangrijk' attendeert u op
informatie die belangrijk is voor de werking van uw
verwarming.

Deze notitie vestigt uw aandacht op informatie die
belangrijk is voor de algemene werking van uw
verwarming.
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Oorspronkelijke tekst Nederlands
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Oorspronkelijke tekst
Seznam néhradnich dild

8

2. Seznam nahradnich dill
2.1. Celkovy rozstrel modelu
6

7

Al

11

12

15

A2

A3

9

Ad

A5

Cz

13

10

Bl

Celkovy rozstrel modelu
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Onderdelenlijst

8

2. Lijst met reserveonderdelen
2.1. Overzichtsfoto van het model
6

7

Al

11

12

15

A2

A3

9

A4

A5

cz

13

10

Bl

Complete foto van het model
Positie

Naam

Hoeveelheid



Oorspronkelijke tekst
Cislo zbozi

Al

Dvirka topenisté (komplet)/Cernd-stribrna

1ks

0434515005300

A2

Viko (komplet)/¢ernd

1ks

0434515015095

A3

Soupétko (komplet)/Eerna
1ks

0434617005027

Ad

2

Ovladani (komplet)/Easycontrol
1ks

0434517005060

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Artikelnummer

Al

Vuurkastdeur (set)/zwart-zilver
1 stuk

0434515005300

A2

Deksel (compleet)/zwart

1 stuk

0434515015095

A3

Schuifregelaar (compleet)/zwart
1 stuk

0434617005027

A4

2

Bediening (compleet)/Easycontrol
1 stuk

0434517005060
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Oorspronkelijke tekst

Seznam néhradnich dild
A5

Regulator (komplet)

1ks

0434615005005

Bl

Spojovaci material pantu — set
1ks

0434515005128

Kryt bo¢ni — levy/Cernd
1ks

0434515105019

1

Kryt bo¢ni — pravy/cerna
1ks

0434515105018

2

Obklad bo¢ni/Woodstone
2 ks

3

0434515106100

Kryt spodni/¢ernd

1ks

0434515015146

4

Kryt vrchni/¢ernd

1ks

5

0434515015145

Obklad horni/Woodstone

1 ks

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Onderdelenlijst

A5

Regelaar (compleet)

1 stuk
0434615005005

Bl
Scharnierbevestigingen — set
1 stuk
0434515005128
Zijdeksel — links/zwart
1 stuk
0434515105019

1

Zijdeksel — rechts/zwart
1 stuk
0434515105018

2
Zijbekleding/Woodstone
2 stuks

3

0434515106100
Onderkant/zwart

1 stuk
0434515015146

4

Bovenklep/zwart

1 stuk

5

0434515015145
Top/Woodstone tegels

1 stuk



Oorspronkelijke tekst
6

0434515106200

Viko/¢ernd

1ks

7

0434515007801

Kryt zadnf

1ks

8

0434517005000

Externi pfivod vzduchu (@100)
lks

9

0088500050008

Rost/lackfire

1ks

10

0434515005053

Popelnik

1ks

0434515005030

11

Zabrana/Cerna

lks

12

0434515005040

Zéruvzdornd vyzdivka pravé+levé (30x250x307)
2ks

13

0434617005504

Zéruvzdorna vyzdivka zadni (30x239x375)

1 ks

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
6

0434515106200
Deksel/zwart

1 stuk

7

0434515007801
Achterklep

1 stuk

8

0434517005000
Externe luchttoevoer (3100)
1 stuk

9

0088500050008
Rooster/zwart vuur
1 stuk

10
0434515005053
Asbakje

1 stuk
0434515005030
11

Barriere/zwart

1 stuk

12
0434515005040
Vuurvaste bekleding rechts + links (30x250x307)
2 stuks

13
0434617005504
Vuurvaste bekleding achterzijde (30x239x375)

1 stuk



Oorspronkelijke tekst
0434617005501

14

Tésnici $ndra dvefi 10 mm

15

2500 mm

0040300100005

Ccz

3

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
0434617005501

14

Deurafdichtingskoord 10 mm
15

2500 mm

0040300100005

Ccz

3
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Oorspronkelijke tekst
Seznam néhradnich dild
2.2. Detail A1

Al.4.

Al.2.

Ccz

Al.3.

Al.6.

Al.1.

Al.5.

16

17

18

Detail A1

Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Al.1.

Pakovy uzavér dvirek topenisté (komplet)
1ks

0429415005318

Al.2.

Spojovaci material kliky — set
lks

0434615505002

Al.3.

Téhlo zavirani — set
1ks

0434615005321

Al.4.

Drzék skla — set/Cerna

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Onderdelenlijst
2.2. Detail Al
Al4,

Al.2.

cz

Al.3.

Al.6.

Al.l.

Al.5.

16

17

18

Detail Al

Positie

Naam
Hoeveelheid
Artikelnummer
Al.l.
Deurhendelslot voor de vuurhaard (complete set)
1 stuk
0429415005318
Al.2.
Handgreepbevestigingen — set
1 stuk
0434615505002
Al.3.

Sluitstang — set
1 stuk
0434615005321
Al4,

Glazenhouder — set/zwart



Oorspronkelijke tekst
1ks

0434615005330

AL.5.

Kryt ¢isténi — set/Cernd

1ks

0434515505005

Al.6.

Zaluzie/stfibrna — set

1ks

0434515005315

Dvirka topenisté (svarovany dil)/Cerna

1 ks

16

0434515005200

4

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

1 stuk

0434615005330

Al.5.

Reinigingshoes — set/zwart
1 stuk

0434515505005

Al.6.

Jaloezieén/zilver — set

1 stuk

0434515005315

Deur van de vuurhaard (gelast deel)/zwart

1 stuk

16

0434515005200

4

10
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Oorspronkelijke tekst
Seznam nahradnich dild
Detail A2

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

A2.1.

Tahlo klapky/Cerna — set
1 ks

0434515005088
Viko/Cerna

1 ks

19

0434515015085

Detail A3

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

A3.1.

Spojovaci material Soupatka — set
1ks

0434615005003
Soupatko/¢erna

1ks

20

0434617007027
Tésnéni Soupatka

1ks

0434517005052

21

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Onderdelenlijst
Detail A2

Positie

Naam
Hoeveelheid
Artikelnummer
A2.1.
Kleppenstang/zwart — set
1 stuk
0434515005088
Deksel/zwart

1 stuk

19
0434515015085
A3 detail

Positie

Naam
Hoeveelheid
Artikelnummer
A3.1.
Bevestigingsmiddelen voor schuifafsluiters — set
1 stuk
0434615005003
Dia/zwart

1 stuk

20
0434617007027
Afdichting van de schuifafsluiter
1 stuk
0434517005052

21

11
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Detail A4

Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Ovladani/easycontrol

1ks

0434517005060

22

Podlozka 5,3 DIN 125A

1 ks
23
Matice M5 DIN 980V

1 ks

24
Detail A5

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Regulator

1 ks

25

0420915005625
Stitek regulatoru

1ks

26

0429415005171
Sroub M3x10 BN 9524

cz

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
A4-formaat

Positie

Naam

Hoeveelheid
Artikelnummer
Bediening/easycontrol
1 stuk
0434517005060

22

Wasmachine 5.3 DIN 125A

1 stuk
23
Moer M5 DIN 980V

1 stuk

24

A5 detail

Positie

Naam
Hoeveelheid
Artikelnummer
Regulator

1 stuk

25
0420915005625
Controller-label
1 stuk

26
0429415005171
Schroef M3x10 BN 9524

Ccz

12
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7

2 ks

0030400300105

27

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
7

2 stuks
0030400300105

27

13
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Oorspronkelijke tekst
Rozmérové schéma

242

3. Rozmérové schéma

3.1. Zapojeni vyméniku

330

D

C

B

740

693

Ccz

E

F

A

189

Pozice

Nazev

Vyvod topné vody (vnitrni zavit G1")
A

B

Privod vratné vody (vnitrni zavit G1")
C

Privod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")
D

Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")
E

Otvor pro jimku termostatického cidla (vnitfni zavit
G1/2")/vychlazovaci smycka

F
8

Otvor pro jimku termostatického cidla (vnitfni zavit
G1/2")/obéhové Cerpadlo

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Maatdiagram

242

3. Maatdiagram

3.1. Aansluiting van de warmtewisselaar

330

D

C

B

740

693

cz

E

F

A

189

Positie

Naam

Uitlaat voor verwarmingswater (binnendraad G1")
A

B

Retourwaterinlaat (binnendraad G1")

C

Koelvloeistofinlaat (uitwendige schroefdraad G1/2")
D

Koelvloeistofuitlaat (uitwendige schroefdraad G1/2")
E

Gat voor thermostaatsensor (binnendraad
G1/2")/koelcircuit

F
8

Gat voor thermostaatsensor (binnendraad
G1/2")/circulatiepomp

14
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Oorspronkelijke tekst

Easy control

4, Easy control

Ovladani vsech tfi privodd vzduchu-primarniho,
sekundarniho, tercidlniho-pouze pomoci jednoho

regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,

sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici ur¢ené pro uzavieni privodd
vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien

(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva
pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po
ukonceni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v

kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikl
po mistnosti a ke vzniku poZaru.

cz
100%
50%
0%

100%

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Eenvoudige bediening
4. Eenvoudige bediening

Regeling van alle drie de luchtinlaten - primair, secundair
en tertiair - met slechts één regelaar.

1. De regelaar staat in de ontstekingsstand (Fig. A). Alle
drie de luchtinlaten (primair,

secundair, tertiair).

2. De Easy control-regelaar in de verwarmingsmodus
zetten (fig. B).

3. De regelaar staat in de positie die bedoeld is om de
luchtinlaten te sluiten (fig. C). Geen enkele inlaat is open.

(primair, secundair, tertiair). Deze stand wordt alleen
gebruikt wanneer de kachel niet in werking is, nadat het
verwarmingsproces is voltooid.

WAARSCHUWING

Tijdens het verwarmingsproces mogen de luchtinlaten niet
worden afgesloten (fig. C)! In extreme gevallen kan er een
explosie in de kachel plaatsvinden, met als gevolg dat glas
breekt, gloeiende kooltjes door de ruimte vliegen en er
brand ontstaat.

C

A

B

Ccz
100%
50%
0%

100%

15
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Oorspronkelijke tekst

Zatapéci klapka

1

0

Cz

5. Zatapéci klapka

DULEZITE

V pripadé zatépéni ¢i zhorSeného tahu komina vysurite
reguldtor zatdpéci klapky do polohy 0 (obr. A), zatdpéci
klapka je oteviena. Pfi topeni zasunite reguldtor zatapéci
klapky do polohy 1 (obr. B), zatdpéci klapka je zavfena.
Poznédmka

Vezmeéte na zretel, ze pfi dlouhodobém topeni s otevienou
zatdpéci klapkou vyznamné klesa ucinnost topidla, narlista
spotreba paliva a zhorsuji se emisni parametry!

10

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Ontstekingsdemper

1

0

Ccz

5. Ontstekingsdemper
BELANGRIJK

Bij ontsteking of slechte schoorsteentrek schuift u de
ontstekingsklepregelaar naar stand 0 (fig. A); de
ontstekingsklep is dan open. Tijdens het verwarmen schuift
u de ontstekingsklepregelaar naar stand 1 (fig. B); de
ontstekingsklep is dan gesloten.

Opmerking

Houd er rekening mee dat langdurig verwarmen met de
ontstekingsklep open de efficiéntie van de kachel
aanzienlijk vermindert, het brandstofverbruik verhoogt en
de emissiewaarden verslechtert!

A

B

10

16
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Oorspronkelijke tekst
Montdaz vychlazovaci smycky

6. Montdaz vychlazovaci smycky
DULEZITE

Pro nékteré trhy (CZ, SK, PL) neni vychlazovaci smycka
soucdsti dodavky.

1

12x
(ov4

11

12x

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Installatie van een koelcircuit
6. Installatie van het koelcircuit
BELANGRIJK

Voor sommige markten (Tsjechié, Slowakije, Polen) is het
koelcircuit niet bij de levering inbegrepen.

1

12x

Ccz
11

12x

17
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Oorspronkelijke tekst
N&vod na cisténi vyméniku

3

1

Ccz

2

12

7. Navod na cisténi vyméniku

DULEZITE

Cisténi stiraci listou (poz. 4, obr. 5) se doporucuje provadét
minimalné 1x za tyden a podle zplsobu provozu i ¢astéji.
1. Pfiprava a namontovani tahla cisténi

2

1

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Instructies voor het reinigen van de warmtewisselaar
3

1

cz

2

12

7. Instructies voor het reinigen van de warmtewisselaar
BELANGRIJK

Reinigen met de ruitenwisser (positie 4 , afbeelding 5 )
wordt minstens 1x per week aanbevolen, en vaker
afhankelijk van het type werkzaamheden.

1. De reinigingsstang voorbereiden en installeren
2

1

18
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Oorspronkelijke tekst

N&vod na cisténi vyméniku

5

1

2. Samotné CiSténi a aretace Cistici desky.

DULEZITE

Pri ukonceni Cisténi vzdy zaaretujte stiraci listu (obr. 5a).

Nenechdveijte stiraci liStu nad plamenem (obr. 5b).

5a

4

4

5b

4

Pozice

Nazev

Cislo zboZi

cz

Tahlo ¢iSténi/Cernd

1

0433317005063
Imbusovy kli¢ 8 mm (je soucasti dodavky)
2

9001700080005

Sroub M10x80 (DIN 912)
3

0030031000805

Stiraci lista

13

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Instructies voor het reinigen van de warmtewisselaar

5

1

2. Zelfreiniging en vergrendeling van de reinigingsplaat.
BELANGRIJK

Vergrendel de schraperstang altijd wanneer u klaar bent
met schoonmaken (fig. 5a). Laat de schraperstang niet
boven de vlam staan (fig. 5b).

5a

4

4

5b

4

Positie

Naam

Artikelnummer

Ccz

Reinigingsstang/zwart

1

0433317005063

8 mm inbussleutel (meegeleverd)
2

9001700080005

Schroef M10x80 (DIN 912)
3

0030031000805

Ruitenwisser

13

19
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Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicky popis
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Seznam nahradnich d
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2. Seznam nahradnich dilu

2.1. Celkovy rozstiel modelu

&
Celkovy rozstrel modelu
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
A1 Dvitka topenisté (komplet)/¢erna-stfibrna 1ks 0434515005300
A2 Viko (komplet)/¢erna 1ks 0434515015095
A3 Soupatko (komplet)/erna 1ks 0434617005027
A4 Ovladani (komplet)/Easycontrol 1 ks 0434517005060




A5 Regulator (komplet) 1 ks 0434615005005
B1 Spojovaci material pantu — set 1 ks 0434515005128
1 Kryt bo¢ni — levy/¢erna 1ks 0434515105019
2 Kryt boéni — pravy/cerna 1ks 0434515105018
3 Obklad bo&ni/Woodstone 2 ks 0434515106100
4 Kryt spodni/Cerna 1ks 0434515015146
5 Kryt vrchni/Cerna 1ks 0434515015145
6 Obklad horni/Woodstone 1ks 0434515106200
7 Viko/Cerna 1ks 0434515007801
8 Kryt zadni 1ks 0434517005000
9 Externi pfivod vzduchu (2100) 1 ks 0088500050008
10 Rost/lackfire 1ks 0434515005053
11 Popelnik 1ks 0434515005030
12 Zabrana/Cerna 1ks 0434515005040
13 (Zsaor)‘g’ggigg;;’ yzdivka pravatleva 2ks 0434617005504
14 Zaruvzdorna vyzdivka zadni (30x239x375) 1ks 0434617005501
15 Tésnici $idra dvefi 10 mm 2500 mm 0040300100005
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2.2. Detail A1
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Detail A1
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi

A1.1 Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0429415005318
A1.2 Spojovaci material kliky — set 1 ks 0434615505002
A1.3 Tahlo zavirani — set 1ks 0434615005321
Al14 Drzak skla — set/Cerna 1ks 0434615005330
A1.5 Kryt ¢isténi — set/Cerna 1ks 0434515505005
A1.6 Zaluzie/stfibrna — set 1ks 0434515005315
16 Dvitka topenisté (svarovany dil)/Cerna 1 ks 0434515005200




17

Tésnici $fdra skla — set (10 mm, 8x2 mm)

1 ks

0435015105300

18

Zaruvzdorné sklo (345x455)

1 ks

0434515005304
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2.3. Detail A2, A3, A4, A5

26
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Detail A2

Pozice Nazev MnozZstvi Cislo zbozi
A2.1. Tahlo klapky/¢erna — set 1ks 0434515005088
19 Viko/€erna 1ks 0434515015085
Detail A3
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
A3.1. Spojovaci material Soupatka — set 1 ks 0434615005003
20 Soupatko/gerna 1ks 0434617007027
21 Tésnéni Soupatka 1ks 0434517005052
Detail A4
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
22 Ovladani/easycontrol 1 ks 0434517005060
23 Podlozka 5,3 DIN 125A 1ks -
24 Matice M5 DIN 980V 1ks -
Detail A5
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
25 Regulator 1ks 0420915005625
26 Stitek regulatoru 1ks 0429415005171
27 Sroub M3x10 BN 9524 2ks 0030400300105
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3. Rozmeéroveé schéma

3.1. Zapojeni vyméniku
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Pozice Nazev

A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")

Pfivod vratné vody (vnitini zavit G1")

Pfivod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")

Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")

Otvor pro jimku termostatického Cidla (vnitfni zavit G1/2")/vychlazovaci smycka

MmO O W®

Otvor pro jimku termostatického ¢idla (vnitfni zavit G1/2")/ob&hové Cerpadlo




4. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

VAROVANI

Bé&hem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mlze dojit i k
explozi v kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikdl po mistnosti a ke vzniku pozaru.

A C

Cr e 0N (0 e 1)
o)
] ] =
w w c
] (] (o)
0 0 o
>
n
©
STAR START L
\_ J Y,

100%

||
| |
0

|

+————[—50%—

B
el

START




Zatapéci klapka
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5. Zatapeci klapka

M—J!' DULEZITE

V pfipadé zatapéni &i zhordeného tahu komina vysurite regulator zatapéci klapky do polohy 0 (obr. A),
zatapéci klapka je oteviena. Pfi topeni zasurite regulator zatapéci klapky do polohy 1 (obr. B), zatapéci klapka
je zaviena.

ﬂ Poznamka

Vezméte na zfetel, Ze pfi dlouhodobém topeni s otevienou zatapéci klapkou vyznamné klesa ucinnost topidla,
narlsta spotfeba paliva a zhorSuji se emisni parametry!




6. Montaz vychlazovaci smycky

M—J!' DULEZITE

Pro nékteré trhy (CZ, SK, PL) neni vychlazovaci smyc¢ka soucasti dodavky.

Montaz vychlazovaci smyc¢ky

ﬂ
N

11
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7. Navod na cisteni vymeéniku

M—J!' DULEZITE

Cisténi stiraci listou (poz. 4, obr. 5) se doporuéuje provadét minimainé 1x za tyden a podle zpUsobu provozu i
Castgji.

1. PF¥iprava a namontovani tahla &isténi

F'1




2. Samotné isténi a aretace Sistici desky.

L]

PFi ukongeni Cisténi vzdy zaaretujte stiraci listu (obr. 5a). Nenechaveijte stiraci liStu nad plamenem (obr.
5b).

DULEZITE

1 4

én

Navod na ¢€isténi vym

g 50 /

Pozice Nazev Cislo zbozi CZ
1 Tahlo &isténi/Cerna 0433317005063
2 Imbusovy kli€ 8 mm (je sou€asti dodavky) 9001700080005
3 Sroub M10x80 (DIN 912) 0030031000805
4 Stiraci lista —

13
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